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DIREKTIIVID

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV (EL) 2017/541,
15. mirts 2017,

terrorismivastase vditluse kohta, millega asendatakse ndukogu raamotsus 2002/475[JSK ning
muudetakse ndukogu otsust 2005/671/JSK

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 83 ldiget 1,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust (1),

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (?)

ning arvestades jargmist:

(1)  Liit on rajatud dldistele vaartustele, nagu inimvéirikus, vabadus, vordsus ja solidaarsus, ning inimdiguste ja
pohivabaduste austamisele. See pdhineb demokraatia ja digusriigi pohimdtetel, mis on ithised koikidele lilkmesrii-
kidele.

(2) Terroriaktid kujutavad endast liidu aluseks olevate iildiste védrtuste, nimelt inimvédarikuse, vabaduse, vordsuse ja
solidaarsuse ning inimdiguste ja pohivabaduste kasutamise iiht kdige tdsisemat rikkumist. Need on ka koige
tosisemaks ohuks demokraatia ja Gigusriigi pShimotetele, mis on thised koikidele liikkmesriikidele ja millel lit
pohineb.

(3)  Noukogu raamotsus 2002/475[JSK (}) on terrorismile likkmesriikide kriminaaldiguslike vahenditega reageerimise
alustala. Tegemist on koikide litkmesriikide jaoks iihise digusraamistikuga, milles on eelkdige esitatud terroriaktide
ithtlustatud médratlus ja mille alusel toimub teabevahetus ja koost66 piadevate siseriiklike asutuste vahel vastavalt
ndukogu raamotsusele 2006/960/JSK, (*) ndukogu otsustele 2008/615/JSK (°) ja 2005/671[JSK, (°) Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu madirusele (EL) nr 603/2013, (7) ndukogu raamotsustele 2002/584/]SK (%) ja 2002/465/JSK (°).

() ELT C 177, 18.5.2016, lk 51.

(%) Euroopa Parlamendi 16. veebruari 2017. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 7. mirtsi 2017. aasta
otsus.

(}) Ndukogu 13.juuni 2002. aasta raamotsus 2002/475/JSK terrorismivastase vditluse kohta (EUT L 164, 22.6.2002, lk 3).

() Noukogu 18. detsembri 2006. aasta raamotsus 2006/960/JSK Euroopa Liidu liikkmesriikide oiguskaitseasutuste vahelise teabe ja
jalitusteabe vahetamise lihtsustamise kohta (ELT L 386, 29.12.2006, lk 89).

(°) Noukogu 23.juuni 2008. aasta otsus 2008/615/JSK piiriiilese koostoo tShustamise kohta, eelkdige seoses terrorismi- ja piiriiilese
kuritegevuse vastase voitlusega (ELT L 210, 6.8.2008, 1k 1).

(%) Noukogu 20. septembri 2005. aasta otsus 2005/671[JSK terroriaktidega seotud teabevahetuse ja koostoo kohta (ELT L 253,
29.9.2005, 1k 22).

(7) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta mddrus (EL) nr 603/2013, millega luuakse sormejilgede vordlemise Eurodac-

stisteem mdéidruse (EL) nr 604/2013 (millega kehtestatakse kriteeriumid ja mehhanismid selle liikmesriigi médramiseks, kes vastutab

mones liikmesriigis kolmanda riigi kodaniku voi kodakondsuseta isiku esitatud rahvusvahelise kaitse taotluse libivaatamise eest)

tohusaks kohaldamiseks ning mis kisitleb liikmesriikide diguskaitseasutuste ja Europoli taotlusi sdormejilgede andmete vordlemiseks

Eurodac-siisteemi andmetega diguskaitse eesmargil ning millega muudetakse maarust (EL) nr 1077/2011, millega asutatakse Euroopa

amet vabadusel, turvalisusel ja oigusel rajaneva ala suuremahuliste IT-siisteemide operatiivjuhtimiseks (ELT L 180, 29.6.2013, 1k 1).

(%) Noukogu 13.juuni 2002. aasta raamotsus 2002/584/]SK Euroopa vahistamismairuse ja litkmesriikidevahelise tileandmiskorra kohta
(EUT L 190, 18.7.2002, 1k 1).

(®) Noukogu 13.juuni 2002. aasta raamotsus 2002/465(JSK iihiste uurimisrithmade kohta (EUT L 162, 20.6.2002, lk 1).
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(4 Terrorismioht on viimastel aastatel kiiresti suurenenud ja laienenud. Terroristidest vilisvditlejateks nimetatud isikud
reisivad terroristlikel eesmarkidel valisriikidesse. Tagasipoorduvad terroristidest vélisvditlejad kujutavad endast kdigi
liikmesriikide jaoks suurenenud julgeolekuohtu. Terroristidest vilisvditlejaid on seostatud hiljutiste riinnakute ja
riinnakuplaanidega mitmes litkmesriigis. Lisaks dhvardab liitu ja litkmesriike itha suurem oht isikute poolt, kes on
saanud innustust voi juhtnoore valisriigis asuvatelt terroririihmitustelt, kuigi nad ise on Euroopas.

(5)  URO Julgeolekundukogu viljendas oma resolutsioonis 2178 (2014) muret kasvava ohu pérast, mida pdhjustavad
terroristidest vilisvditlejad, ning palus kiki URO liikmesriike tagada, et selle nihtusega seotud kuriteod oleksid
siseriikliku diguse kohaselt karistatavad. Euroopa Noukogu vottis seoses sellega 2015. aastal vastu terrorismi
ennetamise Euroopa Noukogu konventsiooni lisaprotokolli.

(6)  Vottes arvesse terroriohu muutumist ning liidu ja liikkmesriikide rahvusvahelisest digusest tulenevaid juriidilisi
kohustusi, tuleks koigil litkmesriikidel veelgi tihtlustada terroriaktide, terroririthmituste ja terroristliku tegevusega
seotud kuritegude mdistet, nii et see hdlmaks laiahaardelisemalt eelkdige terroristidest vilisvditlejate ja terrorismi
rahastamisega seotud tegevust. Selline tegevus peaks olema karistatav ka juhul, kui seda tehakse interneti, sealhulgas
sotsiaalmeedia kaudu.

(7)  Terrorismi piiriiilene olemus nduab terrorismi vastu voitlemiseks tugevat koordineeritud reageerimist ning koos-
t60d litkmesriikides ja litkmesriikide vahel, samuti padevate liidu ametite ja asutustega ning nende vahel, hdlmates
Eurojusti ja Europoli. Selleks tuleks tdhusalt dra kasutada olemasolevad vahendid ja ressursid, nagu ithised uurimis-
rithmad ja Eurojusti toetatavad koordineerimisndupidamised. Terrorismi globaalne iseloom eeldab rahvusvahelist
reageerimist, mis nduab liidu ja selle litkmesriikide koostoo tugevdamist asjaomaste kolmandate riikidega. Tugev
koordineeritud reageerimine ja koostoo on vajalikud ka elektrooniliste tdendite tagamiseks ja hankimiseks.

(8)  Kéesolevas direktiivis loetletakse ammendavalt mitmed rasked kuriteod, nagu riinnak inimese elule, kui tahtlikud
teod, mis vdivad kvalifitseeruda terroriaktiks ,juhul kui need on toime pandud konkreetselt terrorismi eesmargil, st
selleks, et elanikkonda tdsiselt hirmutada vdi digusvastaselt sundida valitsust voi rahvusvahelist organisatsiooni
tegema voi jitma tegemata teatavaid tegusid voi riigi voi rahvusvahelise organisatsiooni poliitilisi, phiseaduslikke,
majanduslikke voi sotsiaalseid struktuure tasakaalust médrkimisvaarselt vilja viia voi havitada. Terroriaktiks peaks
pidama ka dhvardust selliseid tahtlikke tegusid toime panna, kui objektiivsetel asjaoludel on kindlaks tehtud, et
dhvardus esitati iithel sellisel terroristlikul eesmargil. Samas ei loeta kdesoleva direktiivi tdhenduses terroriaktiks
selliseid tegusid, millega niiteks piiiitakse sundida valitsust midagi tegema voi sellest hoiduma, ning mis ei ole
lisatud ammendavasse raskete kuritegude loetelusse.

(9)  Terroristliku tegevusega seotud kuriteod on vdga rasked, sest need vdivad viia terroriakti toimepanemiseni ning
voimaldavad terroristidel ja terroririthmitustel kuritegevusega tegeleda ja kuritegevust edasi arendada; seetdttu on
sellise tegevuse kriminaliseerimine pdhjendatud.

(10)  Kuriteod, mis on seotud avaliku tileskutsega panna toime terroriakt, hdlmavad muu hulgas terrorismi tlistamist ja
digustamist voi terroristlike eesmérkide toetamiseks voi elanikkonna tdsiseks hirmutamiseks sdnumite voi kujutiste,
sealhulgas terrorismiohvritega seotud sdnumite voi kujutiste levitamist internetis ja mujal. Selline tegevus peaks
olema karistatav, kui see tekitab terroriakti toimepanemise ohu. Igal konkreetsel juhul, kui uuritakse, kas selline oht
tekkis, tuleks arvestada juhtumi konkreetseid asjaolusid, nagu sdnumite koostaja ja adressaat, samuti teo toime-
panemise kontekst. Kui kooskélas siseriikliku digusega kohaldatakse sitet, mis kasitleb avalikku iileskutset panna
toime terroriakt, peaks arvesse votma ka ohu olulisust ja tdendosust.

(11)  Terrorismialase viljadppe saamise kriminaliseerimine tdiendab olemasolevat kuriteokoosseisu, milleks on viljadppe
andmine, ja sellega voideldakse eelkdige ohu vastu, mille pdhjustavad terroriakti toimepanemiseks aktiivselt valmis-
tuvad isikud, sealhulgas need, kes tegutsevad iiksi. Terrorismialase véljadppe saamine hélmab teadmiste, dokumen-
tide ja praktiliste oskuste saamist. Isedppimist, sealhulgas interneti voi muu dppematerjali vahendusel, tuleks samuti
kasitada terrorismialase valjadppe saamisena, kui see tihendab aktiivset tegevust ja see toimub eesmirgiga panna
toime terroriakt voi aidata selle toimumisele kaasa. Vottes arvesse juhtumi koiki konkreetseid asjaolusid, voib sellist
kavatsust jireldada niiteks materjalide liigi vOi esinemissageduse pohjal. Nii vdiks terrorismialase viljadppe
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saamisena kasitada [ohkeainete valmistamise Opetuse allalaadimist terroriakti toimepanemise eesmdrgil. Seevastu
iiksnes veebisaitide kiilastamist vOi materjalide kogumist Oiguspirastel eesmirkidel, nditeks akadeemilise voi
teadust66 eesmargil, ei tuleks pidada terrorismialase viljadppe saamiseks kdesoleva direktiivi tihenduses.

(12)  Vbttes arvesse ohu tdsidust ja vajadust eclkdige tdkestada terroristidest vélisvditlejate voogu, on vaja kriminalisee-
rida terroristlikel eesmarkidel piiri iiletav reisimine mitte ainult terroriakti toimepanemiseks voi viljadppe andmi-
seks vOi saamiseks, vaid ka terroririthmituse tegevuses osalemiseks. Reisimist ennast ei ole vaja tingimata krimi-
naliseerida. Lisaks kujutab endast kasvavat julgeolekuohtu reisimine liidu territooriumile terroristlikel eesmarkidel.
Liikmesriigid vdivad ka otsustada reageerida terroristlikel eesmirkidel asjaomasesse liikkmesriiki reisimisest tulene-
vale terroriohule, kriminaliseerides ettevalmistavad tegevused, mis vdivad holmata planeerimist voi kuritegelikke
kokkuleppeid, mille eesmark on panna toime terroriakt vOi aidata sellele kaasa. Ka sellise reisimise hdlbustamine
tuleks kriminaliseerida.

(13)  Ebaseaduslik kauplemine tulirelvade, nafta, narkootikumide, sigarettide, voltsitud kaupade ja kultuurivddrtustega,
samuti inimkaubandus, rdkit ja valjapressimine on muutunud terroririthmituste jaoks tulusaks rahaliste vahendite
hankimise viisiks. Sellega seoses kujutavad iiha tihedamad sidemed organiseeritud kuritegevuse ja terroririthmituste
vahel endast kasvavat ohtu liidu turvalisusele ning seepdrast peaksid kriminaalmenetlusega seotud liikmesriikide
asutused seda arvesse votma.

(14)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga (EL) 2015/849 (') kehtestatakse liidu finantssiisteemi rahapesu voi
terrorismi rahastamise eesmirgil kasutamise tokestamise {ildnormid. Lisaks sellele ennetavale ldhenemisviisile peaks
terrorismi rahastamine litkmesriikides olema karistatav. Kriminaliseerimine peaks hélmama nii terroriaktide kui ka
terroririthmituste, samuti muude terroristliku tegevusega seotud kuritegude, nagu virbamise ja viljadppe, voi
terroristlikel eesmirkidel reisimise rahastamist, et 16hkuda terroriaktide toimepanemist holbustavad tugistruktuurid.

(15)  Terrorismi materiaalne toetamine isikute kaudu, kes tegelevad teenuste, vara ja esemetega varustamise vdi nende
transpordiga, sealhulgas liitu sisenemist voi sealt lahkumist hdlmavate kaubandustehingutega, nditeks sellise arheo-
loogilise, kunstilise, ajaloolise voi teadusliku véidrtusega kultuurivadrtuse muiik, ost vdi vahetamine, mis on ebasea-
duslikult vilja toodud alalt, mis viljaviimise ajal on terroririthmituse kontrolli all, voi kes tegutsevad sellise tegevuse
vahendajatena, peaks samuti olema liikmesriikides karistatav kui terrorismile kaasaaitamine voi kui terrorismi
rahastamine, kui seda tehakse teadlikuna asjaolust, et neid tehinguid v6i nendest saadud tulu kavatsetakse kasutada
taielikult voi osaliselt terroristlikel eesmarkidel voi need toovad kasu terroririthmitustele. Vajalikuks véivad osutuda
tdiendavad meetmed, pidades silmas vditlust ebaseadusliku kultuurivddrtustega kauplemise vastu, mis on tulualli-
kaks terroririthmitustele.

(16)  Terroristlikel eesmirkidel reisimise, terrorismialase viljadppe andmise ja terrorismiks varbamise katse peaksid
olema karistatavad.

(17)  Seoses kdesolevas direktiivis kasitletud kuritegudega tuleb tahtluse mdistet kohaldada nende kuritegude koikide
elementide suhtes. Tegevuse voi tegevusetuse tahtlikku iseloomu voib tuletada teo objektiivsete faktiliste asjaolude
pohjal.

(18)  Selliste kuritegude eest vastutavatele fuisilistele ja juriidilistele isikutele tuleks ette niha karistused, mis vastavad
kuritegude raskusastmele.

(19)  Kui vdrbamine ja viljadpe terroristlikel eesmérkidel on suunatud lapsele, peaksid liitkmesriigid tagama, et kohtunikel
on voimalik seda asjaolu digusrikkujatele karistuse médaramisel arvesse votta, kuigi kohtunikel ei peaks olema
kohustust karistust suurendada. Kohtuniku kaalutlusdigusse jadb konealuse asjaolu hindamine koos konkreetse
juhtumi teiste asjaoludega.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/849, mis kisitleb finantssiisteemi rahapesu voi terrorismi
rahastamise eesmargil kasutamise tokestamist ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérust (EL) nr 648/2012 ja
tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2005/60/EU ja komisjoni direktiiv 2006/70/EU (ELT L 141,
5.6.2015, 1k 73).
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(20)  Tuleks ette niha jurisdiktsiooninormid, et tagada kdesolevas direktiivis sdtestatud kuritegude eest tohus siiiidistuse
esitamine. Eelkdige niib asjakohane kehtestada jurisdiktsioon kuritegude puhul, mille on toime pannud terroris-
mialase viljadppe andjad, sdltumata nende kodakondsusest, pidades silmas sellise kditumise voimalikku méju liidu
territooriumil ja terrorismialase valjadppe andmise ja saamise kuriteo vahelist tihedat sisulist seost.

(21)  Terroriaktide, terroririthmitusega seotud kuritegude ja terroristliku tegevusega seotud kuritegude uurimise ja nende
eest siiiidistuse esitamise edu tagamiseks peaks asutustel, kes vastutavad selliste kuritegude uurimise voi nende eest
suiidistuse esitamise eest, olema vdimalik kasutada tulemuslikke uurimismeetmeid, niiteks organiseeritud kurite-
gevuse voi muude raskete kuritegude vastases vditluses kasutatavaid meetmeid. Selliste meetmete kasutamine peaks
kooskdlas siseriikliku digusega olema sihipdrane ja arvesse peaks vOtma proportsionaalsuse pohimdtet ning
uurimise all olevate kuritegude olemust ja raskusastet ning tuleks austada digust isikuandmete kaitsele. Selliste
meetmete hulka peaksid asjakohasel juhul kuuluma niiteks isiklike asjade labiotsimine, sidevahendite pealtkuu-
lamine, varjatud jilgimine (sealhulgas elektrooniline jilgimine), helisalvestiste tegemine era- voi tihissdidukites ja
eravaldustes voi avalikes kohtades ja isikutest iihissdidukites ja avalikes kohtades ning nende hoidmine, ning
finantsuurimine.

(22)  T&hus vahend internetis toimuvas terrorismivastases voitluses on eemaldada selle algallikas veebisisu, mis kujutab
endast avalikku iileskutset panna toime terroriakt. Liikmesriigid peaksid tegema koik endast oleneva, et teha
koostood kolmandate riikidega ja piiiida tagada nende territooriumil asuvatest serveritest sellise veebisisu eemal-
damine, mis kujutab endast avalikku tileskutset panna toime terroriakt. Kui aga sellise veebisisu eemaldamine selle
algallikas osutub voimatuks, vdib kehtestada mehhanismid, et tdkestada liidu territooriumil juurdepiis sellisele
veebisisule. Liikmesriikide poolt kdesoleva direktiiviga kooskdlas voetud meetmed sellise veebisisu eemaldamiseks,
mis kujutab endast avalikku ileskutset panna toime terroriakt, voi kui see ei ole voimalik, sellise veebisisu blokee-
rimiseks, vbivad pohineda avalikel meetmetel, niiteks seadusandlikel ja mitteseadusandlikel meetmetel v6i kohtu-
menetlusel. Sellega seoses ei piira kdesolev direktiiv internetisektori vabatahtlikku tegevust tema teenuste vairka-
sutamise drahoidmisel ega litkmesriikide toetust sellisele tegevusele, nditeks terroristliku veebisisu tuvastamisele ja
margistamisele. Olenemata sellest, milline meede vdi meetod aluseks voetakse, peaksid liikkmesriigid tagama, et see
pakub piisavat diguskindlust ja prognoositavust kasutajatele ja teenusepakkujatele ning véimalust saada diguskaitset
kooskolas siseriikliku digusega. Selliste meetmete puhul tuleb arvesse votta 16ppkasutajate digusi, jargida kehtivaid
digus- ja kohtumenetluse norme ning Euroopa Liidu pohidiguste hartat (,harta®).

(23)  Sellise veebisisu eemaldamine, mis kujutab endast avalikku iileskutset panna toime terroriakt, voi kui see ei ole
voimalik, siis juurdepddsu tokestamine sellisele veebisisule kooskdlas kdesoleva direktiiviga, ei piira Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu direktiiviga 2000/31/EU (!) sitestatud digusnormide kohaldamist. Eelkdige ei tohiks teenuse-
pakkujaid tildiselt kohustada jilgima teavet, mida nad edastavad vdi talletavad, ega kohustada neid aktiivselt otsima
ebaseaduslikku tegevust nditavaid fakte ja asjaolusid. Lisaks ei tohiks veebimajutusteenuse osutajaid vastutusele
votta, kui neil ei ole tegelikku teavet ebaseadusliku tegevuse voi teabe kohta ja nad ei ole teadlikud faktidest voi
asjaoludest, millest ebaseaduslik tegevus vdi teave ilmneb.

(24)  Tulemuslikuks vditluseks terrorismi vastu on viga oluline padevate asutuste poolt asjakohaseks peetava teabe tdhus
vahetamine padevate asutuste ja liidu ametite vahel kuritegude ennetamiseks, avastamiseks, uurimiseks voi terrori-
aktide eest vastutusele votmiseks. Liikmesriigid peaksid tagama, et teavet vahetataks tulemuslikult ja digeaegselt
kooskdlas siseriikliku diguse ja kehtiva liidu digusraamistikuga, niiteks otsusega 2005/671/JSK, ndukogu otsusega
2007/533[JSK (%) ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga (EL) 2016/681 (?). Kaaludes, kas asjakohast teavet
vahetada voi mitte, peaksid riiklikud padevad asutused arvesse votma terroriaktidest lihtuvat tdsist ohtu.

(!) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2000. aasta direktiiv 2000/31/EU infoithiskonna teenuste teatavate diguslike aspektide, eriti
elektroonilise kaubanduse kohta siseturul (direktiiv elektroonilise kaubanduse kohta) (EUT L 178, 17.7.2000, lk 1).

() Noukogu 12.juuni 2007. aasta otsus 2007/533/JSK, mis kasitleb teise pdlvkonna Schengeni infosiisteemi (SIS II) loomist, toimimist
ja kasutamist (ELT L 205, 7.8.2007, 1k 63).

(}) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/681, mis kisitleb broneeringuinfo kasutamist terroriaktide
ja raskete kuritegude ennetamiseks, avastamiseks, uurimiseks ja nende eest vastutusele votmiseks (ELT L 119, 4.5.2016, 1k 132).
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(25)  Selleks et tugevdada olemasolevat terrorismivastase voitluse alase teabevahetuse raamistikku, nagu on sitestatud
otsuses 2005/671/JSK, peaksid liitkmesriigid tagama, et nende padevate asutuste, nditeks diguskaitseasutuste, proku-
réride voi uurimist teostavate kohtunike poolt kriminaalmenetluse raames kogutud teave on kittesaadav asjaomase
teise litkmesriigi padevatele asutustele, kellele selline teave voiks olla asjakohane. Minimaalselt peaks selline teave
asjakohasel juhul sisaldama teavet, mis on edastatud Europolile v6i Eurojustile vastavalt otsusele 2005/671/JSK.
Selle suhtes kohaldatakse liidu andmekaitse norme, mis on sitestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis
(EL) 2016/680, (") ilma et see piiraks liidu digusnormide kohaldamist liikkmesriigi padevate asutuste vahelise
koostoo kohta kriminaalmenetluse raames, mis on sitestatud niiteks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis
2014/41[EL (%) voi raamotsuses 2006/960/JSK.

(26)  Liikmesriikide asjaomaste padevate asutuste poolt terroriaktidega seotud kriminaalmenetluse raames kogutud teavet
tuleks jagada. Kriminaalmenetluse all moistetakse kdiki kriminaalmenetluse staadiumeid alates hetkest, kui isikut
kahtlustatakse voi siiiidistatakse kuriteo toimepanemises, kuni otsuse tegemiseni selle kohta, kas isik on asjaomase
kuriteo toime pannud, ja see otsus on muutunud 15plikuks.

(27)  Liikmesriigid peaksid vdtma vastu terrorismiohvrite konkreetsetele vajadustele vastavad kaitse, toetuse ja abi
andmise meetmed, mis on kooskélas Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2012/29/EL (*) ja mida kdes-
olevas direktiivis on tdiendavalt tipsustatud. Terrorismiohver on mairatletud kdnealuse direktiivi artiklis 2, nimelt
on ta fuisiline isik, kes on kannatanud kahju, sealhulgas fuisilist, vaimset v3i emotsionaalset kahju, voi kandnud
varalist kahju, niivord kui selle on otseselt pdhjustanud terroriakt, voi sellise isiku pereliige, kelle surma terroriakt
otseselt pdhjustas, ja kes on selle tulemusel kahju kannatanud. Konealuses artiklis madratletud terroriaktis ellu-
jaanud ohvri pereliikmel on kooskdlas konealuse direktiiviga juurdepads ohvriabiteenustele ja kaitsemeetmetele.

(28)  Abi ohvrite hiivitisnduete esitamisel ei piira abistavate asutuste poolt terrorismiohvritele antavat abi kooskélas
ndukogu direktiiviga 2004/80/EU, (%) vaid lisandub sellele. See ei piira selliste siseriiklike digusnormide kohalda-
mist, mis kasitlevad juriidilist esindamist hivitise taotlemise korral, sealhulgas digusabi kokkulepete abil, ega mis
tahes muu asjakohase riikliku hiivitise maksmist kasitlevate digusnormide kohaldamist.

(29)  Liikmesriigid peaksid tagama, et terrorismiohvrite konkreetsetele vajadustele reageeritakse terviklikult kohe pérast
terroririinnakut ja seejirel niikaua, kui hddaolukorras reageerimise infrastruktuuris ette ndhtud. Selleks vdivad
litkmesriigid luua tihtse ja ajakohastatud veebisaidi, kust leiab kogu asjakohase teabe, ning erakorralise toetuse
keskuse, et pakkuda ohvritele ja nende pereliikmetele psiithholoogilist esmaabi ja emotsionaalset tuge. Liikmesriikide
sellekohaseid algatusi tuleks toetada, kasutades tdielikult dra olemasolevaid tihiseid abimehhanisme ja vahendeid
liidu tasandil. Abiteenuse osutajad peaksid votma arvesse, et terrorismiohvrite konkreetsed vajadused vdivad ajaga
muutuda. Seoses sellega peaksid liikkmesriigid tagama, et abiteenuse osutajad tegelevad koigepealt kdige kaitsetu-
mate terrorismiohvrite vahemalt emotsionaalsete ja psiithholoogiliste vajadustega ning teavitavad kéiki terrorismi-
ohvreid tdiendava emotsionaalse ja psithholoogilise abi, sealhulgas traumaabi ja ndustamise kittesaadavusest.

(30)  Liikmesriigid peaksid tagama, et kdigil terrorismiohvritel on liikmesriigis, kus terroriakt toime pandi, juurdepiis
kuriteoohvrite digusi, olemasolevaid abiteenuseid ja hiivitussiisteeme kasitlevale teabele. Asjaomased liikmesriigid
peaksid omavahelise koost66 holbustamiseks votma sobivaid meetmeid, et tagada tShus juurdepiis sellisele teabele
terrorismiohvrite jaoks, kes elavad mdnes muus litkmesriigis kui see, kus terroriakt toime pandi. Samuti peaksid
liitkmesriigid tagama, et terrorismiohvritel on vdimalik kasutada pikaajalisi abiteenuseid oma elukohariigis, isegi kui
terroriakt pandi toime mdnes teises liikmesriigis.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/680, mis kasitleb fiitisiliste isikute kaitset seoses padevates
asutustes isikuandmete to6tlemisega siiiitegude tokestamise, uurimise, avastamise ja nende eest vastutusele votmise voi kriminaalka-
ristuste tditmisele pooramise eesmargil ning selliste andmete vaba litkumist ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu raamotsus
2008/977[]SK (ELT L 119, 4.5.2016, lk 89).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 3. aprilli 2014. aasta direktiiv 2014/41/EL, mis kasitleb Euroopa uurimismaarust kriminaalasjades
(ELT L 130, 1.5.2014, 1k 1).

(}) Euroopa Parlamendi ja noukogu 25. oktoobri 2012. aasta direktiiv 2012/29/EL, millega kehtestatakse kuriteoohvrite diguste ning
neile pakutava toe ja kaitse miinimumnoéuded ning asendatakse ndukogu raamotsus 2001/220/JSK (ELT L 315, 14.11.2012, lk 57).

(*) Noukogu 29. aprilli 2004. aasta direktiiv 2004/80/EU, mis kisitleb kuriteoohvritele hiivitise maksmist (ELT L 261, 6.8.2004, lk 15).
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(31) Nagu kajastub 2014. aasta radikaliseerumise ja terroristide virbamise vastu voitlemise muudetud ELi strateegias
ning Euroopa Liidu Noukogu ja ndukogus kokku tulnud liikmesriikide 2015. aasta jareldustes terrorismi ja
végivaldse ddrmusluseni viivale radikaliseerumisele kriminaaldiguslike vahenditega reageerimise tugevdamise kohta,
nduab radikaliseerumise ja terroristide virbamise ennetamine, sealhulgas internetis, pikaajalist, ennetavat ja tervik-
likku lahenemisviisi. Selline ldhenemisviis peaks kombineerima kriminaaldiguse valdkonna meetmeid haridus-,
sotsiaalse kaasatuse ja integratsiooni valdkonna poliitikameetmetega ning vdéimaldama tShusaid deradikaliseerimise
ja suhete katkestamise ja ldpetamise voi rehabiliteerimise programme, sealhulgas vangla ja kriminaalhoolduse
kontekstis. Liikmesriigid peaksid jagama parimaid tavasid tShusate meetmete ja projektide kohta selles valdkonnas,
eelkdige scoses terroristidest vilisvitlejate ja tagasipoordujatega, vajaduse korral koostoos komisjoni ning asja-
omaste liidu ametite ja organitega.

(32)  Liikmesriigid peaksid jitkama oma joupingutusi, et hoida dra terrorismini viivat radikaliseerumist ning selle vastu
voidelda, koordineerides, jagades teavet ja kogemusi riikliku ennetuspoliitika kohta v&i, olenevalt asjaoludest,
ajakohastades riiklikku ennetuspoliitikat, vottes arvesse enda vajadusi, eesmirke ja suutlikkust, mis pohinevad
nende endi kogemustel. Komisjon peaks vajaduse korral pakkuma riiklikele, piirkondlikele ja kohalikele ameti-
asutustele toetust ennetuspoliitika viljatootamisel.

(33)  Liikmesriigid peaksid soltuvalt asjaomastest vajadustest ja konkreetsest olukorrast igas litkmesriigis pakkuma tuge
spetsialistidele, sealhulgas kodanikuithiskonna partneritele, kes vdivad kokku puutuda radikaliseerumisaltite isiku-
tega. Selline toetus vdib holmata eelkdige koolitust ja teadlikkuse suurendamise meetmeid, mis vdimaldaks neil
radikaliseerumise mirke tuvastada ja nendega tegeleda. Vajaduse korral tuleks selliseid meetmeid votta koostoos
eraettevdtete, asjaomaste kodanikuiihiskonna organisatsioonide, kohalike kogukondade ja muude huvirithmadega.

(34)  Kuna kdesoleva direktiivi eesmirke ei suuda lilkmesriigid liiduiileste tthtlustatud normide vajaduse tottu piisavalt
saavutada, kiill aga saab neid paremini saavutatavad liidu tasandil, voib liit vdtta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu
lepingu (ELi leping) artiklis 5 satestatud subsidiaarsuse pohimottega. Konealuses artiklis sitestatud proportsionaal-
suse pohimdtte kohaselt ei ldhe kiesolev direktiiv nimetatud eesmarkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(35)  Kdesolevas direktiivis austatakse ELi lepingu artiklis 2 tunnustatud p&himétteid, pShidigusi ja -vabadusi ning hartas
tunnustatud pohimatteid, sealhulgas selle II, III, V ja VI jaotises nimetatud pdhimdtteid, mille hulka kuuluvad muu
hulgas &igus vabadusele ja turvalisusele, sdna- ja teabevabadus, ithinemisvabadus, mdtte-, siidametunnistuse- ja
usuvabadus, iildine diskrimineerimise, eelkdige rassi, nahavirvuse, etnilise vdi sotsiaalse pdritolu, geneetiliste
tunnuste, keele, religiooni voi usutunnistuse, poliitiliste vdi muude veendumuste tdttu diskrimineerimise keelamine,
digus era- ja pereelu puutumatusele ja isikuandmete kaitsele, kuritegude ja karistuste seaduslikkuse ja proportsio-
naalsuse pohimdte, mis hdlmab kriminaaldiguses kohaldatavat tipsuse, selguse ja prognoositavuse nduet, siitituse
presumptsioon ja liikumisvabadus, nagu see on sitestatud Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping)
artikli 21 15ikes 1 ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2004/38/EU (!). Kdesolevat direktiivi tuleb raken-
dada kooskdlas nende diguste ja pShimdtetega, vottes samuti arvesse Euroopa inimdiguste ja pdhivabaduste kaitse
konventsiooni, kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvahelist pakti ja muid rahvusvahelisest digusest tulenevaid
inimdiguste valdkonna kohustusi.

(36)  Kéesolev direktiiv ei mdjuta liikkmesriikide kohustusi, mis tulenevad liidu digusest seoses kahtlustatavate ja stitidis-
tatavate menetlusdigustega kriminaalmenetluses.

(37)  Kdesolev direktiiv ei tohiks mdjutada rahvusvahelisest digusest, sealhulgas rahvusvahelisest humanitaardigusest
tulenevaid litkmesriikide digusi, kohustusi ega tilesandeid. Kdesoleva direktiiviga ei reguleerita rahvusvahelise huma-
nitaardigusega holmatud relvajoudude tegevust relvastatud konfliktide ajal, vastavalt nende mdistete humanitaar-
diguse kohasele mairatlusele, ega riigi sojaliste iiksuste tegevust nende teenistuskohustuste tditmisel, niivord, kui
selle suhtes kohaldatakse muid rahvusvahelise diguse norme.

(38) Humanitaarabi andmine erapooletute humanitaarabiga tegelevate organisatsioonide poolt, mida tunnustatakse
rahvusvahelise digusega — sealhulgas rahvusvahelise humanitaardigusega —, ei kuulu kéesoleva direktiivi kohalda-
misalasse, vottes arvesse Euroopa Liidu Kohtu praktikat.

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta direktiiv 2004/38/EU, mis kisitleb Euroopa Liidu kodanike ja nende pere-
likmete digust liikuda ja elada vabalt liikmesriikide territooriumil ning millega muudetakse méérust (EMU) nr 1612/68 ja tunnista-
takse kehtetuks direktiivid 64/221/EMU, 68/360/EMU, 72/194[EMU, 73[148/EMU, 75[34/EMU, 75[35[EMU, 90/364/EMU,
90/365/EMU ja 93/96/EMU (ELT L 158, 30.4.2004, lk 77).
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(39) Vottes arvesse seaduslikke eesmirke ja nende vajalikkust demokraatlikus ithiskonnas, peaks kiesoleva direktiivi
alusel vastu vdetud kriminaaldiguse normide rakendamine olema proportsionaalne kuriteo laadi ja asjaoludega ning
vilistada tuleks igasugune omavoli, rassism voi diskrimineerimine.

(40)  Kéesolevat direktiivi ei tohiks mingil juhul tdlgendada nii, nagu puiitaks sellega vihendada vdi piirata teabe
levitamist teaduslikel, akadeemilistel ja aruandluse eesmirkidel. Radikaalsete, poleemiliste ja vaidlust tekitavate
vaadete viljendamine avalike arutelude kiigus tundlikes poliitilistes kiisimustes jadb kdesoleva direktiivi kohalda-
misalast vilja ning eelkdige ei kata seda moiste ,avalik iileskutse panna toime terroriakt®.

(41)  ELi lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 21 (Uhendkuningriigi ja lirimaa seisukoha kohta
vabadusel, turvalisusel ja Oigusel rajaneva ala suhtes) artiklite 1ja 2 kohaselt, ja ilma et see piiraks kdnealuse
protokolli artikli 4 kohaldamist, ei osale nimetatud liikmesriigid kéesoleva direktiivi vastuvotmisel ning see ei
ole nende suhtes siduv ega kohaldatav.

(42)  ELi lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani seisukoha kohta) artiklite 1 ja 2 kohaselt ei
osale Taani kdesoleva direktiivi vastuvdtmisel ning see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav.

(43)  Kdéesolev direktiiv peaks seetdttu asendama raamotsuse 2002/475/JSK liikmesriikide puhul, kelle jaoks kdesolev
direktiiv on siduv, ja muutma otsust 2005/671/[JSK,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

1 JAOTIS
REGULEERIMISESE JA MOISTED

Artikkel 1
Reguleerimisese

Kiesoleva direktiiviga nihakse ette miinimumnormid, mis késitlevad terroriaktide, terroririthmituste ja terroristliku tege-
vuse vallas kuritegude médratlemist ja karistusi, ning meetmeid terrorismiohvritele kaitse ja toetuse ning abi andmiseks.

Artikkel 2
Moisted

Kiesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi mdisteid:

1) ,rahalised vahendid“ — igasugune vara, nii materiaalne kui ka mittemateriaalne, nii kinnis- kui ka vallasasi, olenemata
selle saamisviisist, sellise vara omandidigust vdi muid selle varaga seotud digusi tdendavad juriidilised dokumendid,
sealhulgas elektroonilised voi digitaalsed dokumendid, sealhulgas, kuid mitte tiksnes, pangalaenud, reisitSekid, panga-
tSekid, maksekorraldused, aktsiad, vaartpaberid, volakirjad, kiskvekslid ja akreditiivid;

2) ,juriidiline isik“ — mis tahes iiksus, millel on kohaldatava diguse alusel juriidilise isiku staatus, vélja arvatud riigid voi
avalik-0iguslikud asutused, kes teostavad riigivoimu, ning avalik-6iguslikud rahvusvahelised organisatsioonid;

3) ,terroririthmitus — rohkem kui kahest isikust koosnev struktuuriline thendus, mis on aja jooksul vilja kujunenud ja
mis tegutseb kooskolastatult terroriaktide toimepanemise eesmargil; ,struktuuriline tthendus® — tithendus, mis ei ole
juhuslikult moodustatud kuriteo vahetuks toimepanemiseks ja mille likkmete rollid ei pruugi olla vormiliselt médrat-
letud, millel ei pruugi olla jirjepidevat litkmeskonda ega viljato6tatud struktuuri.
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II JAOTIS
TERRORIAKTID JA TERRORIRUHMITUSEGA SEOTUD KURITEOD

Artikkel 3
Terroriaktid

1. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et tagada jargmiste siseriikliku Siguse kohaselt kuriteona miiratletud
tahtlike tegude, mis oma laadi vdi seose tdttu vodivad tdsiselt kahjustada mond riiki voi rahvusvahelist organisatsiooni,
késitamine terroriaktina, kui nende toimepanemise eesmirk on iiks 16ikes 2 loetletutest:

a) rinnakud inimelu vastu, mis vdivad pohjustada surma;
b) rinnakud isiku kehalise puutumatuse vastu;
¢) inimrédv voi pantvangi votmine;

d) riikliku voi avaliku rajatise, transpordisiisteemi, infrastruktuurirajatise, sealhulgas infosiisteemi, mandrilavale kinnitatud
aluse, avaliku koha voi eraomandi tdsine kahjustamine, mis v6ib ohustada inimelu voi pdhjustada suurt majanduslikku
kahju;

e) Ohusodiduki, laeva v6i méne muu ihistranspordi- voi kaubaveovahendi ebaseaduslik hdivamine;

f) lohkeainete vodi relvade, sealhulgas keemia-, bioloogiliste, radioloogiliste vdi tuumarelvade valmistamine, valduses
hoidmine, omandamine, vedu, tarnimine voi kasutamine, samuti keemia-, bioloogiliste, radioloogiliste voi tuumarel-
vadega seotud teadus- ja arendustoo;

g) ohtlike ainete heite vdi tulekahjude, plahvatuste voi iileujutuste pShjustamine, kui see ohustab inimelu;
h) vee, elektri vdi mone tihtsa loodusvaraga varustamise hiirimine voi katkestamine, kui see ohustab inimelu;

i) ebaseaduslik siisteemi hairimine, nagu on osutatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2013/40/EL (') artiklis 4,
neil juhtudel, kui kohaldatakse konealuse direktiivi artikli 9 16iget 3 voi 16ike 4 punkti b voi ¢, ning ebaseaduslik
andmetesse sekkumine, nagu on osutatud nimetatud direktiivi artiklis 5, neil juhtudel, kui kohaldatakse konealuse
direktiivi artikli 9 16ike 4 punkti ¢;

j) modne punktides a—i loetletud teo toimepanemisega dhvardamine.

2. Lbaikes 1 osutatud eesmirgid on:

a) elanikkonna tdsine hirmutamine;

b) valitsuse voi rahvusvahelise organisatsiooni digusvastane sundimine mdnda tegu toime panema voi sellest hoiduma;

¢) mdne riigi vOi rahvusvahelise organisatsiooni poliitiliste, pShiseaduslike, majanduslike voi sotsiaalsete struktuuride
mirkimisvadrne tasakaalust viljaviimine vdi nende hdvitamine.
Artikkel 4
Terroririthmitusega seotud kuriteod
Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed selle tagamiseks, et jirgmised teod oleksid kuriteona karistatavad, kui need on
toime pandud tahtlikult:

a) terroririthmituse juhtimine;

b) terroririthmituse tegevuses osalemine, sealhulgas teabe v6i materiaalsete vahenditega varustamise vi selle rithmituse
tegevuse mis tahes viisil rahastamise teel, olles teadlik asjaolust, et selline osalemine aitab kaasa terroririthmituse
kuritegelikule tegevusele.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12.augusti 2013. aasta direktiiv 2013/40/EL, milles kisitletakse infosiisteemide vastu suunatud
riindeid ja millega asendatakse ndukogu raamotsus 2005/222/JSK (ELT L 218, 14.8.2013, Ik 8).
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1T JAOTIS
TERRORISTLIKU TEGEVUSEGA SEOTUD KURITEOD

Artikkel 5
Avalik iileskutse panna toime terroriakt

Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et iildsusele mis tahes viisil, kas internetis v6i mujal, sdnumi levita-
mine voi muul moel kittesaadavaks tegemine kavatsusega kutsuda iles toime panema mond artikli 3 16ike 1 punktides
a—i loetletud kuritegu ning kui selline kiitumine otseselt voi kaudselt, niiteks terroriaktide ilistamisega, propageerib
terroriakti toime panema, tekitades seeldbi tthe voi mitme sellise kuriteo toimepanemise ohu, on kuriteona karistatav,
kui see on toime pandud tahtlikult.

Artikkel 6
Terroristide virbamine

Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et teisele isikule ettepaneku tegemine panna toime moéni artikli 3
16ike 1 punktides a—i voi artiklis 4 loetletud kuritegu voi selle toimepanemises osaleda on kuriteona karistatav, kui see on
toime pandud tahtlikult.

Artikkel 7
Terrorismialase viljadppe andmine

Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et teisele isikule 18hkeainete, tuli- voi muude relvade vdi miirgiste voi
ohtlike ainete valmistamise voi kasutamise kohta voi muude eriliste meetodite voi tehniliste votete kohta juhiste andmine
mdne artikli 3 16ike 1 punktides a—i loetletud kuriteo toimepanemise voi selle toimepanemises osalemise eesmargil, teades,
et oskusi kavatsetakse kasutada sellel eesmirgil, on kuriteona karistatav, kui see on toime pandud tahtlikult.

Artikkel 8
Terrorismialase viljadppe saamine

Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et 16hkeainete, tuli- voi muude relvade voi miirgiste voi ohtlike ainete
valmistamise vi kasutamise kohta vdi muude eriliste meetodite voi tehniliste votete kohta juhiste saamine mdne artikli 3
1dike 1 punktides a—i loetletud kuriteo toimepanemise vdi selle toimepanemises osalemise eesmirgil on kuriteona karis-
tatav, kui see on toime pandud tahtlikult.

Artikkel 9
Terroristlikel eesmirkidel reisimine

1. Liikmesriik votab vajalikud meetmed tagamaks, et teise riiki reisimine mone artiklis 3 osutatud terroriakti toime-
panemise voi selle toimepanemises osalemise eesmargil, artiklis 4 osutatud terroririihmituse tegevuses osalemise eesmirgil,
kui osaleja teab, et aitab oma osalemisega kaasa sellise rithmituse kuritegelikule tegevusele, voi artiklites 7 ja 8 osutatud
terrorismialase viljadppe andmise vOi saamise eesmargil on kuriteona karistatav, kui see on toime pandud tahtlikult.

2. Liikmesriik votab vajalikud meetmed tagamaks, et mone jargmise teo tahtlikult toimepanemine on kuriteona
karistatav:

a) konealusesse likkmesriiki reisimine mone artiklis 3 osutatud terroriakti toimepanemise voi selle toimepanemisele
kaasaaitamise eesmdrgil, artiklis 4 osutatud terroririthmituse tegevuses osalemise eesmargil, kui osaleja teab, et aitab
oma osalemisega kaasa sellise rithmituse kuritegelikule tegevusele, voi artiklites 7 ja 8 osutatud terrorismialase vilja-
Oppe andmise voi saamise eesmdrgil, voi

b) ettevalmistav tegevus, millega konealusesse litkmesriiki sisenenud isik tegeleb, kavatsusega panna toime terroriakt voi
selle toimepanemises osaleda, nagu on osutatud artiklis 3.
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Artikkel 10
Terroristlikel eesmirkidel reisimise korraldamine voi muul viisil holbustamine

Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et korraldamis- voi holbustamisalane tegevus, millega aidatakse isikul
terroristlikel eesmarkidel reisida, nagu on osutatud artikli 9 1dikes 1 ja 16ike 2 punktis a, teades, et sellisel abistamisel on
nimetatud eesmirk, on kuriteona karistatav, kui see on toime pandud tahtlikult.

Artikkel 11
Terrorismi rahastamine

1. Liikmesriigid vdtavad vajalikud meetmed tagamaks, et rahaliste vahendite eraldamine v6i kogumine mis tahes viisil,
otseselt voi kaudselt, eesmirgiga kasutada neid voi teades, et neid kasutatakse taielikult voi osaliselt artiklites 3-10
osutatud kuritegude toimepanemiseks vdi nende toimepanemises osalemiseks, on kuriteona karistatav, kui see on
toime pandud tahtlikult.

2. Kui kiesoleva artikli 16ikes 1 osutatud terrorismi rahastamine on seotud méne artiklites 3, 4 ja 9 sdtestatud kuri-
teoga, ei ole oluline, kas neid rahalisi vahendeid kasutatakse tdielikult voi osaliselt tegelikult mone nimetatud kuriteo
toimepanemiseks voi nende toimepanemises osalemiseks, samuti pole oluline, kas siiiteo toimepanija teab, milliseks
konkreetseks kuriteoks voi kuritegudeks rahalisi vahendeid kasutatakse.

Artikkel 12
Terroristliku tegevusega seotud muud kuriteod

Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et terroristliku tegevusega seotud kuriteod hdlmaksid jirgmisi taht-
likke tegusid:

a) rodvimine mone artiklis 3 loetletud kuriteo toimepanemiseks;

b) viljapressimine mdne artiklis 3 loetletud kuriteo toimepanemiseks;

¢) voltsitud haldusdokumentide koostamine vdi kasutamine mdne artikli 3 I6ike 1 punktides a—i, artikli 4 punktis b ning
artiklis 9 loetletud kuriteo toimepanemiseks.

IV JAOTIS
ULDSATTED, MIS KASITLEVAD TERRORIAKTE, TERRORIRUHMITUSTEGA SEOTUD KURITEGUSID JA TERRORISTLIKU
TEGEVUSEGA SEOTUD KURITEGUSID
Artikkel 13
Suhe terroriaktidega

Selleks et artiklis 4 voi IIT jaotises osutatud kuritegu oleks karistatav, ei ole vaja, et see tegelikult toime pannakse, ning
artiklites 5-10 ja artiklis 12 osutatud kuritegude puhul, et sel oleks seos kiesolevas direktiivis sdtestatud mdne muu
konkreetse kuriteoga.

Artikkel 14
Kuriteo toimepanemisele kaasaaitamine ja kihutamine ning kuriteokatse

1. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et artiklites 3-8 ning artiklites 11 ja 12 osutatud kuritegude
toimepanemisele kaasaaitamine on karistatav.

2. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et artiklites 3-12 osutatud kuritegude toimepanemisele kihuta-
mine on karistatav.

3. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et artiklites 3, 6, 7, artikli 9 16ikes 1 ja artikli 9 16ike 2 punktis a
ning artiklites 11 ja 12 osutatud kuriteo katse, vilja arvatud artikli 3 16ike 1 punktis f sitestatud valduses hoidmine ja
artikli 3 16ike 1 punktis j osutatud kuritegu, on karistatav.
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Artikkel 15
Fiiiisilisele isikule kohaldatavad karistused

1. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et artiklites 3-12 ja artiklis 14 osutatud kuritegude eest mdis-
tetavad kriminaalkaristused on tShusad, proportsionaalsed ja hoiatavad ning vdivad hdlmata kuriteo toimepanija tile- vi
véljaandmist.

2. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et artiklis 3 osutatud terroriaktid ja artiklis 14 osutatud kuriteod,
kui need on seotud terroriaktidega, on karistatavad vabadusekaotusega, mis on karmim kui siseriikliku diguse kohaselt
samalaadse, kuid ilma artikli 3 kohase tahtluseta kuriteo puhul kohaldatav vabadusekaotus, vilja arvatud juhul, kui
kohaldatav karistus on juba siseriikliku diguse kohane maksimaalne karistus.

3. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et artiklis 4 loetletud kuriteod oleksid karistatavad vabaduse-
kaotusega, mille maksimaalne pikkus on vihemalt viisteist aastat artikli 4 punktis a osutatud kuritegude puhul ja vihemalt
kaheksa aastat artikli 4 punktis b loetletud kuritegude puhul. Kui artikli 3 16ike 1 punktisj osutatud terroriakti on toime
pannud isik, kes juhib artikli 4 punktisa osutatud terroririthmitust, on maksimaalne karistus vihemalt kaheksa aastat.

4. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et kui kuritegu, millele on osutatud artiklites 6 voi 7, on
suunatud lastele, voib seda siseriikliku diguse kohaselt karistuse maaramisel arvesse votta.

Artikkel 16
Kergendavad asjaolud

Liikmesriigid vdivad votta vajalikke meetmeid tagamaks, et artiklis 15 osutatud karistusi voib vihendada, kui kuriteo
toimepanija
a) loobub terroristlikust tegevusest ja
b) annab haldus- v6i kohtuorganitele teavet, millele neil muul viisil juurdepdds puuduks, aidates neil

i) kuriteo tagajirgi dra hoida voi leevendada;

i) teha kindlaks voi votta vastutusele teisi kuriteo toimepanijaid;

iii) leida tdendeid voi

iv) hoida 4dra artiklites 3-12 ja artiklis 14 osutatud kuritegude toimepanemist tulevikus.

Artikkel 17
Juriidilise isiku vastutus

1. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et juriidilist isikut saab votta vastutusele mis tahes artiklites 3-
12 ja artiklis 14 osutatud kuriteo eest, mille on nende kasuks toime pannud iseseisvalt voi juriidilise isiku organi liikkmena
tegutsenud isik, kes on juriidilise isiku juures juhtival kohal ithel jargmistest alustest:

a) 0Oigus esindada juriidilist isikut,
b) odigus teha juriidilise isiku nimel otsuseid;
¢) odigus kontrollida juriidilist isikut.

2. Lisaks votavad lilkmesriigid vajalikud meetmed tagamaks, et juriidilist isikut saab vdtta vastutusele juhul, kui kdes-
oleva artikli 16ikes 1 osutatud isiku puuduliku jirelevalve voi kontrolli tdttu on osutunud vdimalikuks, et juriidilise isiku
alluvuses tegutsev isik on selle juriidilise isiku kasuks pannud toime mdne artiklites 3—12 voi artiklis 14 osutatud kuriteo.

3. Kdiesoleva artikli 1digete 1 ja 2 kohane juriidilise isiku vastutus ei vilista kriminaalmenetlust futsilise isiku suhtes, kes
on osalenud mone artiklites 3-12 voi artiklis 14 osutatud kuriteo toimepanemises tdideviija, kaasaaitaja voi kihutajana.
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Artikkel 18
Juriidilisele isikule kohaldatavad karistused

Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et vastavalt artiklile 17 vastutusele voetud juriidilisele isikule kohal-
datavad karistused on tdhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad ning nende hulka kuuluvad kriminaaldiguslikud v6i muud
liiki trahvid ning véivad kuuluda muud karistused, nagu naiteks

a) riiklike hiivitiste vdi abi saamise digusest ilmajitmine;

b) ajutine voi alaline ettevotluskeeld;

¢) kohtuliku jirelevalve alla votmine;

d) sundldpetamine;

e) kuriteoteo toimepanemiseks kasutatud tiksuste ajutine voi 16plik sulgemine.

Artikkel 19
Jurisdiktsioon ja siiiidistuse esitamine
1. Liikmesriik votab vajalikud meetmed, et kehtestada oma jurisdiktsioon artiklites 3—12 ja artiklis 14 osutatud kuri-
tegude puhul, kui
a) kuritegu on tervikuna voi osaliselt toime pandud selle riigi territooriumil;
b) kuritegu on toime pandud selle riigi lipu all soitval laeval voi selles riigis registreeritud Shusdidukis;
¢) kuriteo on toime pannud selle riigi kodanik voi elanik;

d) kuritegu on toime pandud selle riigi territooriumil asuva juriidilise isiku kasuks;

e) kuritegu on toime pandud kdnealuse lilkmesriigi institutsioonide vdi elanikkonna vastu voi liidu institutsiooni, organi,
asutuse vOi ameti vastu, mis asub selles liikkmesriigis.

Liikmesriik v6ib oma jurisdiktsiooni laiendada, kui kuritegu pannakse toime teise likkmesriigi territooriumil.

2. Liikmesriik vib oma jurisdiktsiooni laiendada artiklis 7 osutatud terrorismialase viljadppe andmisele, kui kuriteo
toimepanija pakub sellist viljadpet asjaomase litkmesriigi kodanikele voi elanikele neil juhtumitel, kui kdesoleva artikli
16ige 1 ei ole kohaldatav. Liikmesriik teavitab sellest komisjoni.

3. Kui kuritegu kuulub rohkem kui tihe litkmesriigi jurisdiktsiooni alla ja kui iiks neist suudab nduetekohaselt siitidis-
tuse esitada samade faktiliste asjaolude alusel, teevad asjaomased litkmesriigid koost66d otsustamaks, kes neist esitab teo
toimepanijale stitidistuse, et koondada menetlus vdimaluse korral tihte litkmesriiki. Selleks voivad liikmesriigid kasutada
Eurojusti, et holbustada digusasutuste koostodd ja nende tegevuse koordineerimist.

Arvesse vetakse jargmisi tegureid:

a) tegemist on liikmesriigiga, mille territooriumil kuritegu toime pandi;

b) tegemist on litkmesriigiga, mille kodanik voi elanik teo toimepanija on;
¢) tegemist on liikmesriigiga, kust ohvrid parit on;

d) tegemist on liikmesriigiga, mille territooriumilt teo toimepanija kitte saadi.
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4. Lisaks votab liikmesriik vajalikud meetmed, et kehtestada oma jurisdiktsioon artiklites 3-12 ja artiklis 14 osutatud
kuritegude ile juhtudel, kui ta keeldub sellises kuriteos kahtlustatava vdi stiidimoistetud isiku iile- voi valjaandmisest
teisele liikmesriigile voi kolmandale riigile.

5. Liikmesriik tagab, et tema jurisdiktsioon hdlmab juhtumeid, kui artiklites 4 ja 14 osutatud kuritegu on tervikuna voi
osaliselt toime pandud tema territooriumil, olenemata sellest, kus terroririthmitus asub voi kuritegevusega tegeleb.

6.  Kiesoleva artikliga ei vilistata kriminaalasjades jurisdiktsiooni teostamist, mille liikmesriik on kehtestanud kooskélas
oma siseriikliku digusega.
Artikkel 20
Uurimismeetmed ja konfiskeerimine

1. Litkmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et isikutele, iiksustele voi talitustele, kelle iilesanne on artikli-
tes 3-12 osutatud kuritegude uurimine voi nende eest siiiidistuse esitamine, on kittesaadavad tulemuslikud uurimismeet-
med, niiteks organiseeritud kuritegevuse voi muude raskete kuritegude puhul kasutatavad uurimismeetmed.

2. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et nende pddevad asutused arestivad ja konfiskeerivad vajaduse
korral kooskélas Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2014/42[EL (') kuriteovahendid ja saadud tulu, mida
kasutatakse vOi kavatsetakse kasutada kdesolevas direktiivis osutatud kuritegude toimepanemiseks voi nende toimepane-
mises osalemiseks.
Artikkel 21
Meetmed avaliku iileskutse vastu internetis panna toime terroriakt

1. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et tagada sellise nende territooriumil majutatava veebisisu viivitamatu
kdrvaldamine internetist, milles avalikult kutsutakse {iiles terroriakti toimepanemisele, nagu on osutatud artiklis 5. Nad
puilavad samuti saavutada sellise veebisisu korvaldamist, kui seda majutatakse véljaspool nende territooriumi.

2. Kui ldikes 1 osutatud veebisisu eemaldamine selle algallikas ei ole vdimalik, vdivad liikmesriigid votta meetmeid, et
takistada nende territooriumil asuvate internetikasutajate juurdepdisu sellisele veebisisule.

3. Eemaldamise ja juurdepddsu takistamise meetmed tuleb votta ldbipaistva menetlusega ning need peavad hdélmama
piisavaid kaitsemeetmeid, eelkdige tagamaks, et piirang on vajalik ja proportsionaalne, ja et kasutajaid teavitatakse nende
meetmete pdhjusest. Nende meetmetega seotud kaitsemeetmed hdlmavad samuti diguskaitsevahendite kasutamise voima-
lust.
Artikkel 22
Otsuse 2005/671[JSK muutmine

Otsust 2005/671/]SK muudetakse jargmiselt:
1) Artikli 1 punkt a asendatakse jargmisega:
,a) terroriaktid“ — terrorismivastast voitlust kisitlevas Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis (EL) 2017/541 (¥

osutatud kuriteod;

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mirtsi 2017. aasta direktiiv (EL) 2017/541 terrorismivastase vditluse kohta,
millega asendatakse ndukogu raamotsus 2002/475[JSK terrorismivastase vditluse kohta ning muudetakse ndukogu
otsust 2005/671[JSK terroriaktidega seotud teabevahetuse ja koostoo kohta (ELT L 88, 31.3.2017, lk 6).

2) Artiklit 2 muudetakse jargmiselt:
a) 1dige 6 asendatakse jargmisega:

,6.  Lilkmesriik vdtab vajalikud meetmed tagamaks, et tema piadevate asutuste poolt kriminaalmenetluse raames
seoses terroriaktidega kogutud asjakohane teave tehakse niipea kui voimalik kittesaadavaks teise liitkmesriigi padevatele

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 3. aprilli 2014. aasta direktiiv 2014/42/EL kuriteovahendite ja kriminaaltulu arestimise ja konfiskee-
rimise kohta Euroopa Liidus (ELT L 127, 29.4.2014, 1k 39).
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asutustele, kus andmeid voidakse kasutada selliste terroriaktide, millele on osutatud direktiivis (EL) 2017/541, enneta-
miseks, uurimiseks, avastamiseks voi nende eest vastutusele votmiseks selles litkmesriigis, kas litkmesriigi taotlusel voi
omal algatusel ning kooskolas siseriikliku diguse ja asjakohaste rahvusvaheliste digusaktidega.”;

=

lisatakse jargmised 16iked:

7.  Loiget 6 ei kohaldata, kui teabe jagamine ohustaks kdimasolevat uurimist voi tiksikisikute turvalisust, ega
juhul, kui see oleks vastuolus asjaomase liikmesriigi oluliste julgeolekuhuvidega.

8.  Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et nende pddevad asutused vdtavad pirast 1dikes 6
osutatud teabe saamist vajaduse korral digeaegsed meetmed vastavalt siseriiklikule digusele.”

Artikkel 23
Pohidigused ja -vabadused

1. Kdesolev direktiiv ei mdjuta kohustust austada pohidigusi ja diguse iildpShimdtteid, mis on satestatud ELi lepingu
artiklis 6.

2. Liikmesriigid vdivad kehtestada ajakirjanduse ja muude meediakanalite vabadust kisitlevate aluspohimdtetega
ndutavad ja nendega kooskolas olevad tingimused, mis reguleerivad ajakirjanduse ja muude meediakanalite digusi ja
kohustusi ning nende menetluslikke tagatisi, kui need on seotud vastutuse kindlakstegemise voi piiramisega.

V JAOTIS
TERRORISMIOHVRITE KAITSET, TOETUST JA OIGUSI KASITLEVAD SATTED

Artikkel 24
Abi ja toetus terrorismiohvritele

1. Liikmesriigid tagavad, et kdesolevas direktiivis kasitletud kuritegude uurimine voi nende eest siitidistuse esitamine ei
soltu terrorismiohvri vdi kuriteo tagajirjel kannatanud isikute teatest vdi siitidistusest, vihemalt sel juhul, kui teod on
toime pandud litkmesriigi territooriumil.

2. Liikmesriigid tagavad, et kooskdlas direktiiviga 2012/29/EL on terrorismiohvritel vdimalik kasutada nende konk-
reetsetele vajadustele vastavaid abiteenuseid ning et need on terrorismiohvritele kittesaadavad kohe pérast rinnakut ja
seejirel niikaua, kui vaja. Selliseid teenuseid pakutakse lisaks iildistele ohvriabiteenustele vi nende raames ja need voivad
tugineda olemasolevatele spetsialisti teenuseid pakkuvatele iiksustele.

3. Abiteenuse osutajad peavad suutma anda terrorismiohvritele vastavalt nende konkreetsetele vajadustele abi ja toetust.
Abiteenused peavad olema konfidentsiaalsed, tasuta ja koikidele terrorismiohvritele hdlpsalt kittesaadavad. Abiteenuste
hulka kuuluvad eelkdige

a) emotsionaalne ja psithholoogiline tugi, nagu traumaabi ja ndustamine;

b) ndu ja teabe vdimaldamine asjakohastes juriidilistes, praktilistes voi finantskiisimustes, sh hélbustades terrorismiohv-
ritel rakendada oma digust teabele, nagu on sitestatud artiklis 26;

¢) abi hivitisnduete esitamisel seoses terrorismiohvritele vastavalt asjaomase liikkmesriigi siseriiklikule digusele makstavate
hiivitistega.

4. Liikmesriigid tagavad mehhanismide v&i protokollide olemasolu, mis voimaldavad selliste abiteenuste osutamise
aktiveerimist terrorismiohvrite jaoks riikliku hiddaolukorras reageerimise infrastruktuuri raames. Selliste mehhanismide
voi protokollidega nahakse ette asjaomaste asutuste, ametite ja organite t66 koordineerimine, et suuta pakkuda terviklikku
lahendust vastavalt ohvrite ja nende perelitkmete vajadustele kohe pérast riinnakut ja seejirel niikaua, kui vaja, sealhulgas
piisavaid vahendeid, et holbustada ohvrite tuvastamist ja perekondade teavitamist.
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5. Litkmesriigid tagavad, et terrorismiohvritele antakse asjakohast arstiabi kohe pérast riinnakut ja seejirel niikaua, kui
vaja. Liikmesriikidel on digus korraldada terrorismiohvritele arstiabi andmist vastavalt nende riiklikule tervishoiusiistee-
mile.

6.  Liikmesriigid tagavad, et terrorismiohvritel on juurdepiids tasuta digusabile kooskolas direktiivi 2012/29/EL artikli-
ga 13, juhul kui nad on kriminaalmenetluse osalised. Liikmesriigid tagavad, et kuriteo raskusastet ja selle asjaolusid
voetakse nduetekohaselt arvesse tingimuste ja korra kohaldamisel, mille alusel ohvritel on vastavalt siseriiklikule digusele
juurdepdis tasuta digusabile.

7. Kaiesolevat direktiivi kohaldatakse lisaks direktiivis 2012/29EL sitestatud meetmetele, piiramata nende kohaldamist.

Artikkel 25
Terrorismiohvrite kaitse

Liikmesriigid tagavad, et terrorismiohvrite ja nende perelitkmete kaitsmiseks on olemas meetmed kooskdlas direktiiviga
2012/29/EL. Selle kindlaksmédramisel, kas ja mil madral peaksid nad kriminaalmenetluse kdigus saama kasutada kaitse-
meetmeid, pooratakse erilist tdhelepanu ohule langeda hirmutamise ja kittemaksu ohvriks ning vajadusele kaitsta terro-
rismiohvrite véirikust ja fisilist puutumatust, sealhulgas tilekuulamise ja tunnistuse andmise ajal.

Artikkel 26
Terrorismiohvri digused, kelle elukoht on teises liikmesriigis

1. Liikmesriigid tagavad, et terrorismiohvril, kelle elukoht on ménes muus liikmesriigis kui see, kus terroriakt toime
pandi, on juurdepdis teabele oma diguste, olemasolevate abiteenuste ja hivitussiisteemide kohta selles litkmesriigis, kus
terroriakt toime pandi. Seoses sellega votavad asjaomased litkmesriigid sobivaid meetmeid, et holbustada oma péddevate
asutuste vOi spetsialisti teenuseid pakkuvate iiksuste omavahelist koostood, et tagada terrorismiohvritele tdhus juurdepdas
sellisele teabele.

2. Liikmesriigid tagavad, et koigil terrorismiohvritel on voimalik kasutada artikli 24 16ike 3 punktides a ja b ette nahtud
abi ja abiteenuseid oma elukohaliikmesriigi territooriumil, isegi kui terroriakt on pandud toime mdnes teises liikmesriigis.

VI JAOTIS
LOPPSATTED

Artikkel 27
Raamotsuse 2002/475[JSK asendamine

Raamotsus 2002/475[JSK asendatakse nende litkmesriikide puhul, kelle suhtes on kdesolev direktiiv siduv, ilma et see
piiraks nende liikmesriikide kohustusi, mis on seotud konealuse raamotsuse siseriiklikku digusesse iilevotmise tahtpdevaga.

Liikmesriikide puhul, kelle suhtes kdesolev direktiiv on siduv, kisitatakse viiteid raamotsusele 2002/475/JSK viidetena
kédesolevale direktiivile.

Artikkel 28
Ulevotmine

1. Liikmesriigid joustavad kiesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud digus- ja haldusnormid hiljemalt 8. septembriks
2018. Nad edastavad kdnealuste normide teksti viivitamata komisjonile.

Kui litkmesriigid need normid vastu votavad, lisavad nad nende ametlikul avaldamisel nendesse voi nende juurde viite
kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette liikmesriigid.
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2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kiesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas nende poolt vastu vdetavate
pohiliste siseriiklike digusnormide teksti.

Artikkel 29
Aruandlus

1. Komisjon esitab hiljemalt 8. mértsiks 2020 Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande, milles hinnatakse, millises
ulatuses on litkmesriigid votnud kidesoleva direktiivi jargimiseks vajalikke meetmeid.

2. Komisjon esitab hiljemalt 8. septembriks 2021 Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande, milles hinnatakse
kdesoleva direktiivi lisavaartust terrorismivastase vditluse seisukohast. Aruanne hdlmab samuti kiesoleva direktiivi mdju
pohidigustele ja -vabadustele, sealhulgas mittediskrimineerimisele, digusriigi pohimdtetele ning terrorismiohvritele paku-
tava kaitse ja abi tasemele. Komisjon votab arvesse litkmesriikide poolt otsuse 2005/671/JSK kohaselt antud teavet ja
muud asjakohast teavet terrorismivastaste seaduste kohaste volituste kasutamise kohta seoses kiesoleva direktiivi iilevot-
mise ja rakendamisega. Selle hindamise tulemuste pdhjal teeb komisjon vajaduse korral otsuse asjakohaste jarelmeetmete
kohta.

Artikkel 30
Joustumine
Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
Artikkel 31
Adressaadid
Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele kooskélas aluslepingutega.

Strasbourg, 15. mirts 2017

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
A. TAJANI I. BORG
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